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Wichtige Informationen

Nicht zur Verwendung bei aggressiven Hunden geeignet. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn
Ihr Hund aggressiv ist oder wenn lhr Hund zu aggressivem Verhalten neigt. Aggressive Hunde
kénnen ihrem Besitzer und anderen Personen schwere Verletzungen oder sogar den Tod zufligen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob dieses Produkt fur Ihren Hund geeignet ist, fragen Sie lhren
Tierarzt oder einen zertifizierten Trainer.

- Zur Verwendung bei Hunden, die élter als 6 Monate sind und mehr als 15 kg wiegen..
- NICHT verwenden, wenn der Hund oder das Halsband nass ist.
- Driicken und halten Sie NICHT die Taste fiir den Alarmton, die Vibrationstaste
oder die Taste fur die Vibrationsverstéarkung.
- Verwenden Sie das Gerat NICHT in der Nahe von brennbaren Substanzen.
- Zur Verwendung bei Hunden. Nicht fiir Kinder geeignet. NUR FUR HUNDE.

- Dies ist kein Spielzeug und sollte nur von einem verantwortungsbewussten
Erwachsenen bedient werden.

Achtung

Lesen und befolgen Sie vor dem ersten Training sorgféltig die Anweisungen in dieser
Anleitung. Die folgenden Hinweise dienen der Sicherheit und dem Komfort lhres Hundes.
Millionen von Hunden flihlen sich mit Kontaktlinsen aus rostfreiem Stahl wohl, wahrend
einige Hunde empfindlich auf den Druck der Kontaktlinsen reagieren.

- Esist auBerst wichtig, dass Sie und Ihr Hund beim Training mit einer Leine sicher bleiben. lhr
Hund sollte an einer stabilen Leine gefiihrt werden (befestigen Sie die Leine nicht am
Trainingshalsband), die lang genug ist, damit er versuchen kann, einen Gegenstand zu
jagen, aber kurz genug, damit er nicht auf die StraBe oder andere Gefahren st6Bt. AuBerdem
mussen Sie kérperlich stark genug sein, um den Hund zurlickhalten zu kénnen, wenn er
versucht zu jagen.

- Gefahr von Hautverletzungen. Es ist wichtig, dass das Halsband richtig sitzt.

Ein Halsband, das zu lang oder zu eng am Hals des Hundes getragen wird,

kann

Hautverletzungen verursachen. Dies kann von Rétungen bis hin zu Wundliegen reichen
und wird allgemein als Wundliegen bezeichnet.

- Lassen Sie das Halsband NICHT langer als 12 Stunden pro Tag am Hund.

- Legen Sie das Halsband nach Md&glichkeit alle 1 bis 2 Stunden erneut um den Hals des
Hundes.

- Uberpriifen Sie den Sitz des Halsbandes, um liberm&Bigen Druck zu vermeiden;
befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung.

- Befestigen Sie niemals eine andere Leine an dem Halsband, da dies zu einem UbermaBigen
Druck auf die Kontakte fuhrt.

- Reinigen Sie den Halsbereich des Hundes und die Kontaktstifte des Halsbandes jede
Woche mit einem feuchten Tuch.

- Untersuchen Sie den Kontaktbereich téglich auf Anzeichen von Ausschlag oder Verletzungen.

- Wenn ein Ausschlag oder eine Wunde auftritt, verwenden Sie das Halsband nicht mehr, bis
die Haut abgeheilt ist.

- Wenn der Zustand langer als 48 Stunden anhalt, suchen Sie lhren Tierarzt auf.



Kurze Gebrauchsanweisung
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Laden Sie den Empfanger und den Sender fiir 2-3 Stunden mit dem doppelten Micro-USB-Kabel
aus der Verpackung auf.

Hinweis: Das Ladegerat, die Powerbank und andere Ladegeréate, die in der Abbildung oben gezeigt
werden, sind nicht enthalten.
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Lassen Sie den Hund auf allen Vieren stehen oder sich ganz hinlegen. Legen Sie dem Hund den
Empfanger an und lassen Sie dabei einen Finger breit Platz zwischen dem Halsband und dem Hals
des Hundes. Zentrieren Sie die Kontaktpunkte unter dem Hals des Hundes, so dass sie die Haut
berlhren.
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Schalten Sie den Empfénger ein, indem Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedriickt halten,
was zu einer Vibration fiihrt, die das Einschalten des Empféngers signalisiert. Nach 15 Sekunden
nach dem Einschalten schaltet sich die Batterieanzeige aus und die griine Anzeige blinkt in
regelmaBigen Abstanden weiter.

Schalten Sie den Handsender ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (Kanal) 2 Sekunden lang gedriickt
halten.
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Ton-Funktion: Driicken Sie die Tontaste und der Empfanger gibt einen Warnton aus (das griine Licht
auf dem Sender und dem Empfanger leuchtet gleichzeitig auf). Die Lautstarke ist von 1-8 einstellbar.
Um die Lautstarke des Signaltons einzustellen, driicken Sie die Taste "Lautstarke erhéhen/verringern”.
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Vibiationsfunktion: KilckcH Sic dic Vibiatiofistastc "id dci Empruligei wiid :ibiicicll (dic gillic ARizcige a'r
dcm Sclidei "8d dem Empruligei Ic"cktct glcickzcitig a'r).

Kic Vibiatiollsstuikc ist :0ll 1-« cillstcllbai: L (Icickt), M (mittcl) "id H (staik). Vibiatioliscillstcll"Rgch.
Kilckcl Sic dic lastc Le:cl Up/Kowl, "'m dic Vibiatiolisstuike ciliz"stcllck.
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Vibration-Boost-Funktion: Driicken Sie die Vibration-Boost-Taste, und der Empfanger gibt eine
Vibrationsverstarkung ab (die rote Anzeige auf dem Handsender und die griine Anzeige auf dem
Empfanger leuchten gleichzeitig auf). Die Intensitat der Vibrationsverstarkung bleibt konstant.
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Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (Kanal), um den Kanal zu wechseln. Dieses ferngesteuerte
Trainingshalsband kann bis zu 2 Hunde trainieren.
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Schritte zum Koppeln des Senders mit dem Empféanger:

Halten Sie die Einschalttaste am Empfanger 2 Sekunden lang gedrtickt, um ihn einzuschalten. Um den
Sender einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste (Kanal) 2 Sekunden lang gedriickt;

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste am Empfénger 3 Mal, um den Kopplungsmodus zu aktivieren. Sie
héren einen Piepton und die Anzeige leuchtet grin. Sie haben nun 10 Sekunden Zeit, das Pairing
abzuschlieBen;

Driicken Sie die Signaltaste, die Vibrationstaste oder die Vibrationsverstarkungstaste auf dem
Handsender, und der Empfénger reagiert entsprechend. Siehe "VI. Pairing" auf Seite 15 fir
weitere Einzelheiten.



Beschreibung:
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Ladebuchse

Wenn der Handsender gesperrt ist, werden die Symbole "rotes Schloss" und "Batterieleiste"
angezeigt".

Der Handsender geht in den Ruhezustand iber, wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Bedienung
erfolgt.

Kanal 1
Vibrationsmodus Kanal 2

° ﬂ 2 2 O der gesperrten Zustand

Vibrationsstérke Hi|® 5~ - Tonmodus

{high, medium, light) _ UV _Uld]
M n—n 121 Batterie des Handsenders
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Aktivierung der Warntonstérke

Lautstarke nach
oben/unten fir den
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Ladebuchse

Kontaktpunkte

Wie das System funktioniert

Das Ferntrainingshalsband ist dank einer fortschrittlichen digitalen Anzeige, die Sie Uber die genaue
Stimulationsstérke informiert, einfach zu bedienen. Das ferngesteuerte Trainingshalsband hilft Ihnen,
Ihren Hund ohne Leine zu kontrollieren. Mit einem Knopfdruck sendet Ihr Sender ein Signal, das den
Empfanger Ihres Hundes aktiviert. Er erhalt sichere, aber unangenehme Reize. Er lernt schnell den
Zusammenhang zwischen seinem Verhalten und lhrer Korrektur, und Sie werden bald einen Hund
haben, der sich besser benimmt. Das ferngesteuerte Trainingshalsband ist nachweislich sicher,
bequem und effektiv fir kleine und groBe Hunderassen.

Bei konsequenter und korrekter Anwendung kénnen mit dem ferngesteuerten Trainingshalsband alle
grundlegenden Gehorsamskommandos erlernt werden, die helfen, das Fehlverhalten Ihres Hundes zu
korrigieren.



Einstellung

Aufladen des Produkts
Laden Sie sowohl den Empfanger als auch den Sender mit dem mitgelieferten Ladekabel auf, bis die
Anzeige griin leuchtet, was etwa 2-3 Stunden dauert.
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Hinweis:

- Das Ladegerét, die Powerbank und andere Ladegeréte, die in der Abbildung oben gezeigt
werden, sind nicht enthalten.

- Verwenden Sie zum Aufladen das im Paket enthaltene Ladekabel. Andere Ladekabel
sind méglicherweise nicht fur dieses Anti-Bell-Halsband geeignet, was zu elektrischen
Schéaden fuhren kann.

- Das Ferntrainingshalsband kann NUR mit einer 5-V-Stromquelle aufgeladen werden.



Ein- und Ausschalten des Produkts

Um den Handsender ein- und auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste (Kanal) 2/3 Sekunden
lang gedrickt.

Schalten Sie den Empfanger ein, indem Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedriickt halten und
dabei vibrieren, wéhrend die griine LED periodisch blinkt, nachdem die Batterieanzeige 15 Sekunden
lang aufgeleuchtet ist.

Schalten Sie den Receiver aus, indem Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis die
grine LED aufhért zu blinken.



Warnton-Modus

Dricken Sie die Warnton-Taste und der Empféanger gibt einen Warnton ab. Er schaltet sich
automatisch aus, wenn Sie die Alarmtontaste 10 Sekunden lang gedrlickt halten. Es gibt
insgesamt 8 Alarmtonstufen fiir das Training, die durch Auswahl der Alarmtontaste und Driicken
der Taste zum Erhdhen oder Verringern der Stufe eingestellt werden kénnen.
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Vibrationsmodus

Driicken Sie die Vibrationstaste und der Empfanger wird vibrieren. Wenn Sie die Vibrationstaste 10
Sekunden lang gedriickt halten, schaltet sie sich automatisch aus. Es gibt insgesamt 3
Vibrationsstufen fur das Training (L fir leicht, M fir mittel und H fur stark), die Sie durch Auswahl der
Vibrationstaste einstellen kénnen, indem Sie die Taste zum Erhéhen/Verringern der Stufe driicken.
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Vibration-Boost-Modus

Driicken Sie die Taste Vibrationsverstarkung und der Empfénger beginnt, eine verstarkte Vibration

abzugeben.
Wenn Sie die Vibration-Boost-Taste 10 Sekunden lang gedrlickt halten, schaltet sie sich automatisch

aus.
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Umschalten von Hundekanalen

Wenn Sie zwei Empfénger gekoppelt haben, driicken Sie die Taste Ein/Aus (Kanal) und wéhlen Sie
den Empfanger, den Sie steuern méchten.
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Schlafmodus

Der Handsender schaltet in den Ruhezustand, um Batteriestrom zu sparen, wenn er 30 Sekunden lang

keine Funktion ausfiihrt.



Einbau des Empfangers

Der korrekte Sitz und die richtige Platzierung des Empféngers sind wichtig
fur ein effektives Training. Befolgen Sie diese Anweisungen, um einen
ordnungsgemaBen Einsatz zu gewahrleisten:

Vergewissern Sie sich, dass der Empfanger ausgeschaltet ist.

- Lassen Sie den Hund auf allen Vieren stehen oder legen Sie sich ganz hin (A).

- Legen Sie den Empfanger am Hals des Hundes in der N&he der Ohren an. Zentrieren Sie
die Kontaktpunkte unter dem Hals des Hundes, so dass sie die Haut beriihren (B).
Hinweis: Manchmal ist es notwendig, die Haare um die Kontaktpunkte herum zu trimmen,
um einen gleichméaBigen Kontakt herzustellen.

- Der Empfanger sollte eng anliegen, jedoch so locker sein, dass Sie einen Finger

auf das Band am Hals lhres Hundes legen kénnen (C).

Lassen Sie lhren Hund das Halsband ein paar Minuten lang tragen und Uberpriifen Sie
dann erneut, ob es gut sitzt.

Sobald sich Ihr Hund mit dem Empfanger wohler fiihlt, Gberpriifen Sie den Sitz erneut.

- Um das Halsband am Empfanger zu befestigen, befolgen Sie diese Anweisungen zum
Anlegen des Gurtes.

Vorsicht

- Manchmal ist es notwendig, die Haare um die Kontaktstellen herum zu trimmen, um einen
gleichméBigen Kontakt zu gewahrleisten.

- Rasieren Sie den Hals des Hundes NICHT, da dies das Risiko von Hautreizungen erhéhen
kann.

- Uberpriifen Sie die Passform regelmaBig, um das Halsband fiir den Hund bequemer zu
machen.



Koppeln des Senders mit dem Empfanger:

Wenn Sie das Geflihl haben, dass der Empfanger nicht auf die Fernbedienung reagiert, gehen Sie wie
folgt vor, um sie zu koppeln.

Halten Sie die Einschalttaste am Empfanger 3 Sekunden lang gedriickt, um ihn einzuschalten.
Schalten Sie den Handsender ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (Kanal) 2 Sekunden lang driicken.

Dricken Sie die Einschalttaste am Empfanger dreimal, um den Kopplungsmodus zu
aktivieren. Sie héren einen Piepton und die LED leuchtet grin.
Sie haben nun 10 Sekunden Zeit, um die Kopplung abzuschlieBen.
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Driicken Sie die Taste fiir den Warnton, die Vibrationstaste oder die Taste fir die
Vibrationsverstarkung auf dem Handsender und der Empfanger reagiert entsprechend, um
anzuzeigen, dass der Kopplungsvorgang abgeschlossen ist.
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Tipps:

Der Empfanger ist mit dem Handsender geméaB den werkseitigen Standardeinstellungen gekoppelt.
Wenn Sie feststellen, dass der Empfanger nicht auf die Fernbedienung reagiert, wenn Sie das
Produkt erhalten oder wahrend des Gebrauchs, folgen Sie den oben genannten Schritten, um den
Empfanger

erneut mit der Fernbedienung zu koppeln.



Anzeige des Empfangers

Ein schnelles Blinken zeigt an, dass der Empfanger geladen ist.
Schnelles Blinken zeigt an, dass der Akku des Empfangers schwach ist.
Ein griner Batteriebalken zeigt an, dass der Empféanger vollsténdig
geladen ist.

Ein langsames Blinken zeigt an, dass der Empfénger eingeschaltet ist.
Wenn eine der drei Funktionen aktiviert ist, leuchtet das griine Licht auf.

Definition der Anzeigen

Aufladen — Griines Licht blinkt langsam Vollstandig geladen — Grliines
Licht leuchtet Ton-Taste — Grlines Licht leuchtet

Vibrationstaste — Grlines Licht leuchtet auf

Taste flr verstarkte Vibration — Rotes Licht leuchtet aufkontrolka



Tipp fur die Ausbildung

Finden Sie die beste Stimulation fir Ihren Hund

Wichtig: Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Stufe und arbeiten Sie sich hoch.

Das ferngesteuerte Trainingshalsband verfugt tber 8 Arten von Warnténen, 3 Vibrationsstufen
(leicht, mittel und stark) und eine Vibrationsverstarkungsfunktion mit konstanter Intensitét.

Fur die Warntdne stehen 8 Arten von Ténen zur Verfiigung, die sich nur in der Frequenz
unterscheiden. Bei der Vibration ist die Stufe L die niedrigste, die Stufe H die hdchste.

So kdnnen Sie die fur lhren Hund am besten geeignete Stimulationsstufe wahlen. Sobald der
Empfanger an lhrem Hund angebracht ist, missen Sie die fir ihn am besten geeignete
Stimulationsstufe finden. Diese Stufe wird als Erkennungsstufe bezeichnet.

Eine leichte Veranderung im Verhalten lhres Hundes, wie z. B. ein neugieriger Blick, ein Kratzen
am Halsband oder ein Wackeln mit den Ohren, zeigt an, welche Erkennungsstufe fir lhren
Hund am besten geeignet ist.

Wie kann man die Entfernung maximieren?

Die maximale Reichweite wird durch Geldnde, Wetter, Vegetation, Ubertragungen von anderen
Funkgeraten und andere Faktoren beeinflusst. Um eine optimale Reichweite zu erzielen, halten Sie
den Handsender waagerecht von lhrem Kérper weg. Halten Sie das Gerat ordnungsgeman
aufgeladen, um eine maximale Signalstarke zu erzielen.




Konformitdtserklarung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerat ist fur die Verwendung in EU-Landern zugelassen und trégt daher die CE-Kennzeichnung.
Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-halsbander.de verfligbar.
Anderungen der technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten.
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Servicezentrum und Vertrieb

Elektro-halsbander.de
Sedmidomky 459/8

101 00 Prag

Tschechische

Republik

+49 176 34 433 212

info @elektro-halsbander.de


http://www.elektro-halsbander.de/

